
 

TRACCE COLLOQUIO 

14 marzo 2022 
  

Bando n. 6/2021– Selezione pubblica, per titoli ed esami, per la copertura di n. 1 posto a tempo 

pieno e indeterminato nell’Agenzia Spaziale Italiana, nel profilo di Dirigente Tecnologo, I 

livello professionale, 1^ fascia stipendiale, nell’ambito della Comunicazione Istituzionale. 

 

Tracce estratte dai candidati 

  
 
 

TRACCIA 2 
 
1. Il candidato descriva le proprie esperienze lavorative attinenti al profilo per il quale si concorre 

e le motivazioni a svolgere il ruolo previsto dal bando; 
2. Se assumesse l’incarico di Direttore della comunicazione, come organizzerebbe la funzione 

dell’ufficio stampa dell’agenzia? 
3. Il candidato descriva l’istituto dell’annullamento d’ufficio di un provvedimento 

amministrativo. 
 
 
Esercitazione informatica n. 2 
 
1. Aprire un documento Word e scrivere il seguente testo: 

“Art. 3. Tutti i cittadini hanno pari dignità sociale e sono eguali davanti alla legge, senza 
distinzione di sesso, di razza, di lingua, di religione, di opinioni politiche, di condizioni 
personali e sociali.” 

2. Giustificare il testo 
3. Applicare interlinea pari a 2,0 
4. Scrivere la parola “Art 3” in corsivo 
5. Salvare sul desktop il documento con il nome “Esercitazione n. 2”. 
 
 
Inglese testo n. 2 

The Statue of Liberty, arguably one of New York City’s most iconic symbols, is a popular tourist 

attraction for first-time visitors to the city. This 150-foot monument was gifted to the United States 

from France in order to celebrate 100 years of America’s independence. The statue is located on 

Liberty Island, and it is accessible by taking a ferry from either Battery Park in New York City or 

Liberty State Park in Jersey City. 

When Claire visited the Statue of Liberty for the first time, she instantly admired it as a symbol of 

freedom. Claire made sure to make reservations before her visit because only 240 people are 

permitted to climb the staircase to the top of the statue every day. After climbing almost 400 stairs, 

Claire received spectacular views of the city from the statue’s crown. 

 

 



Francese testo n. 2 

La tour Eiffel est le symbole de la ville de Paris. Elle a été construite par Gustave Eiffel pour 
l’Exposition universelle de Paris de 1889. La tour Eiffel mesure exactement 312 mètres de hauteur. 
Lorsqu’elle a été construite, la tour Eiffel était le monument le plus élevé du monde (elle l’est restée 
pendant quarante ans). C’est un site touristique très important, environ 7 millions de touristes 
visitent la tour Eiffel chaque année. Au total, on estime que depuis sa construction plus de 300 
millions de personnes ont visité la tour Eiffel. 

Du haut de la Tour Eiffel, on peut voir les principaux monuments de Paris : la cathédrale Notre-
Dame, la tour Montparnasse et l’arc de triomphe. On peut voir aussi le fleuve qui traverse la capitale: 
la Seine. La tour Eiffel est située sur le Champ-de-Mars. C’est un parc où les gens viennent se 
promener en famille et entre amis. 

Spagnolo testo n. 2 

No sé qué ropa ponerme. Ahora hace calor, pero después hará más frío. ¿Qué me pongo? ¿Pantalón 

corto o pantalón largo? Creo que la mejor opción es el largo porque estaré fuera todo el día. 

Hoy me voy a comprar un vehículo, pero no sé cuál elegir. Me gustan tanto los coches como las 

motos. Sin embargo, las motos son más económicas que los coches, aunque menos seguras. No sé 

qué hacer. Quiero un vehículo confortable y bonito, ¡el más bonito de todos! 

Después iré a un cursillo de pintura. Conoceré las obras de muchos pintores antiguos y las de otros 

más modernos. También practicaré tanto pintura al óleo como acuarela. 

Por la tarde volveré a casa cansado, pero más feliz que por la mañana. Además, en casa tengo dos 
animales de compañía muy simpáticos, aunque poco tranquilos. Tengo un perro muy grande y un 
pájaro de color verde. 

 
 
 
 

TRACCIA 3 
 
1. Il candidato descriva le proprie esperienze lavorative attinenti al profilo per il quale si concorre 

e le motivazioni a svolgere il ruolo previsto dal bando; 
2. A suo avviso quali sono i principali stakeholders di riferimento dell’ASI e come favorirebbe il 

loro ingaggio? 
3. Il candidato descriva le funzioni del Consiglio di Amministrazione dell’Agenzia Spaziale 

Italiana. 
 
 

Esercitazione informatica n. 3 
 
1. Aprire un documento Word 
2. Inserire una tabella con 4 righe e 4 colonne 
3. Scrivere nella prima cella il seguente titolo: “Regolamento del Personale” e metterlo in grassetto 
4. Unire le celle della prima riga e centrare il titolo 
5. Formattare il testo con le seguenti caratteristiche: carattere Calibri, dimensione 12 
6. Salvare sul desktop il documento con il nome “Esercitazione n. 3”. 

 
 



Inglese testo n. 3 

Yellowstone National Park, located in Idaho, Montana, and Wyoming, was established as the first 
national park in the United States. The park is a popular destination for visitors who enjoy ecological 
tourism as it offers forests, mountains, and abundant ecosystems to explore. Some of Yellowstone’s 
most well-known landmarks are its geothermal hot springs and geysers, the most famous of which 
is named Old Faithful. 

Last fall, Lisa and her friends decided to take a camping trip to Yellowstone National Park. They 
arranged to stay at one of the park’s many convenient campsites. For their camping trip, they 
brought their backpacks, sleeping bags, and a cooler of food and drinks. They pitched their tents 
immediately upon arriving to their campsite. 

 

Francese testo n. 3 

Je n'ai qu'un jour pour visiter Paris. Je suis l'itinéraire donné par Pierre, un ami français. Je commence 
par un petit-déjeuner dans un café près de l'Arc de Triomphe avec des croissants délicieux. Après 
une marche sur les Champs-Élysées, je suis au pied de la Tour Eiffel. Il y a beaucoup d'attente pour 
les ascenseurs (pour monter les étages) mais je suis enfin au sommet et peux apprécier la vue sur 
Paris. 

L'après-midi je me promène aux Tuileries, paradis de verdure au cœur de la capitale. Je suis fatiguée 
et préfère prendre le métro pour aller à l'Île de la Cité. En visitant la cathédrale Notre-Dame de Paris 
je pense à Quasimodo, personnage du roman de Victor Hugo. Encore le métro, et je contemple la 
splendide façade de l'Opéra Garnier. C'est le quartier des beaux magasins et des produits de grandes 
marques. 

 

Spagnolo testo n. 3 

Uno de mis lugares favoritos de mi hogar es mi habitación. Siempre que llego a casa voy 

directamente a mi habitación para descansar y divertirme. Allí paso la mayor parte de mi tiempo 

libre, escuchando música, leyendo libros interesantes o dibujando todo lo que puedo imaginar. 

Me siento muy cómodo en mi habitación. Nada más entrar por la puerta se ve al fondo la ventana 

que deja entrar una agradable luz. Las paredes están pintadas en un tono claro y la lámpara del 

techo y la alfombra tienen el mismo color. 

La cama es muy cómoda y es donde he colocado unos juguetes que me recuerdan a mi infancia. 

Encima de la cama es el mejor lugar para leer mis novelas preferidas. Me gusta mucho estirarme 

encima de la cama y contemplar los cuadros de las paredes de mi habitación.En una esquina de la 

habitación he colocado un escritorio con una silla que es el lugar donde estudio o donde utilizo mi 

libro de ejercicios para aprender mejor el español. El escritorio es grande, tengo espacio para todas 

mis cosas. 

 
 
 
 
 



TRACCIA 4 
 

1. Il candidato descriva le proprie esperienze lavorative attinenti al profilo per il quale si concorre e 
le motivazioni a svolgere il ruolo previsto dal bando; 

2. Quali sono a suo avviso le potenziali crisi che possono coinvolgere l’Agenzia? E come 
strutturerebbe un piano di gestione delle stesse? 

3. Il candidato illustri le distinzioni tra l’istituto dell’accesso documentale e quello dell’accesso 
civico. 

 
 

Esercitazione informatica n. 4 

1. Aprire un documento Word e scrivere il seguente testo: 
2. “L’Italia è un Membro fondatore dell’ESA (Agenzia Spaziale Europea) e partecipa attivamente a 

tutte le sue attività, che fanno capo a due tipologie: il programma obbligatorio e il programma 
opzionale”. 

3. Centrare il testo 
4. Evidenziare in grassetto la parola “ESA” 
5. Applicare interlinea pari a 1,5 
6. Inserire elenco puntato dopo la parola “tipologie” 
7.  Salvare sul desktop il documento con il nome “Esercitazione n. 4”. 

 
 
Inglese testo n. 4 

Yesterday, Stephen returned from a trip to Washington, D.C., the capital of the United States. His 

visit took place during the week prior to the Fourth of July. Logically, there were many activities 

and celebrations in town in preparation for Independence Day. During his stay in the city, Stephen 

visited a lot of important historical sites and monuments, and he left with a deeper understanding 

of the political history of the United States. 

Stephen spent a lot of time outdoors exploring the important monuments surrounding Capitol Hill. 

Of course, he saw the White House from its outside gate at 1600 Pennsylvania Avenue. Stephen also 

visited the Washington Monument, the Jefferson Memorial, and the Lincoln Memorial. These statues 

and pavilions are dedicated to former U.S. presidents. They commemorate the contributions that 

these leaders made throughout American history. Washington, D.C. also has several war memorials 

dedicated to fallen soldiers during the major wars of the 20th century. 

 

Francese testo n. 4 

Jason, touriste américain, est en vacances en Provence et vient à Marseille une journée. Il passe la 
matinée au Mucem qui est un musée récent et très connu. Son architecture moderne s'associe très 
bien avec la mer toute proche et l'ancien Fort Saint-Jean. Il fait une promenade sur le Vieux Port. Il 
y a des marchands de poissons et c'est le départ de nombreux bateaux. 

À midi il prend un sandwich dans un café. Il n'est pas fatigué et décide de marcher jusqu'à Notre 
Dame de la Garde. Cette basilique est célèbre à Marseille : les supporters de l'OM (club de foot de 
Marseille) viennent prier pour faire gagner leur équipe ! Du haut de cette colline la vue sur Marseille 
est remarquable. Maintenant Jason veut voir les plages du Prado, longues de plusieurs kilomètres. 



Après un trajet en bus, il est heureux de retrouver la mer. Il enlève (ne garde pas) ses chaussures et 
marche longtemps au bord de l'eau. La plage est pleine de Marseillais et de touristes. 

 

Spagnolo testo n. 4 

¡Ya estoy en el hotel! Ayer por la noche he llegado a la ciudad de Santiago de Compostela. El hotel 
está a pocos minutos de la catedral. Hace un mes que he hecho la reserva de la habitación. ¡Y estoy 
encantado! La habitación es de tamaño mediano. Tiene mucha luz y una gran ventana. Tengo una 
cama grande y una gran caja fuerte. Lamentablemente no tiene cuarto de baño propio, pero hay uno 
común en el pasillo. He realizado el check-in nada más llegar. Los empleados del hotel son muy 
amables. Me ha atendido una recepcionista que sabía hablar… ¡8 idiomas! 

Me gusta mucho la ciudad. La zona vieja es realmente bonita y aquí la gente es muy agradable. Hay 
un parque muy grande cerca de mi hotel. Me gusta observar a la gente desde mi ventana. El hotel 
es antiguo, pero está muy bien conservado. Sin embargo, me he quejado de los ruidos. 
Continuamente escucho gritos de la habitación contigua. Esta primera noche no he podido dormir. 
La recepcionista del hotel me ha dicho que hablará con sus ocupantes. Ha sido muy atenta. 

 


